
Создавая маленькие пилюли интеллекта, он чувствовал себя не в своей тарелке. Если бы в
будущем у него появились пилюли более высокого класса, насколько они были бы хреновыми?
Действительно, в эту игру с мифическими классификациями было нелегко играть.

Что касается взрывов скороварки, он уже догадался.

Давление внутри продолжает нарастать, и сущность травяного лекарства проникает внутрь.
Если у вас есть рентгеновское зрение, вы поймете, что перед самым взрывом внутри
образуется вихрь, и сущность лекарственных трав сгущается. В момент взрыва она
превращается в таблетку.

Такова была теория. А вот почему так происходит, кто знает?

Перед ямой Лин Фань осторожно взял таблетку двумя пальцами из ямы.

"Неплохо." По лицу Линь Фана расплылась ухмылка. Это была полноценная маленькая пилюля
интеллекта. Хотя это была обычная маленькая пилюля интеллекта, она была намного лучше
предыдущей. Она не имела трещин и была очень полной.

Затем он продолжил осмотр оставшихся шести ям.

Там было четыре дефектные маленькие пилюли интеллекта и три нормальные маленькие
пилюли интеллекта. Не было ни одной идеальной пилюли интеллекта. Это немного удручало.

Однако Лин Фань впервые понял, что изготовление пилюль - не такая уж простая задача.

Более того, стабильность использования скороварки была низкой, и получалось много
бракованных продуктов. Однако этот эксперимент, по крайней мере, показал, что скороварки
определенно можно использовать для создания пилюль.

Дефектная таблетка интеллекта: Эффективность практически нулевая. По сути, она
бесполезна.

Нормальная маленькая таблетка интеллекта: Имеет небольшую пользу. Однако пользователь
должен постоянно использовать свой мозг и повышать уровень его активности.

Он положил пилюли интеллекта в карман. Он решил больше не делать пилюли, пока не найдет
алхимическую печь. Ингредиенты были очень дорогими, а главное, это было чертовски опасно.

Лин Фань посмотрел на свой Хаммер и смущенно покачал головой. Если Ван Мин Ян узнает,
что Линь Фань испортил еще одну машину, он может просто упасть в обморок.

Было уже поздно. Линь Фань не стал долго раздумывать и сразу же отправился домой
отдыхать.

На следующий день!

Раннее утро.

Облачная улица.

田神棍惊呼一声, "卧槽,你小子昨晚干嘛呢,昨天不是好好的嘛,怎么变成这样了?"



看到昨天还很霸气的悍马,如今面目全非,车身上痕迹斑驳,显然是遭受到了重创,惨不忍睹,让人不敢直视.

Мошенник Тянь удивленно воскликнул: "Д*мн, парень, что ты делал прошлой ночью? Разве
вчера не было все в порядке? Как он стал таким?"

Когда он видел Хаммер в предыдущий день, он все еще выглядел властным, но сегодня он
увидел, что он был полностью разрушен. По всему кузову машины были шрамы и царапины.
Казалось, что он получил серьезные повреждения. Она была неузнаваема, и на нее трудно
было даже смотреть.

Линь Фань вздохнул: "Это долгая история. Я не могу сказать. Я не могу сказать".

Лин Фань тоже чувствовал себя беспомощным. Это было не то, что он хотел увидеть. Кто знал,
что все так обернется?

Теперь он не знал, что сказать Ван Мин Яну. Его кожа не была достаточно толстой. Он
испортил две машины за два дня, он вообще человек?

Чжао Чжун Ян спросил: "Брат Линь, куда ты ходил вчера? На этом сайте есть новости о тебе".

"Неужели?" Линь Фань с любопытством огляделся.

Оказалось, что о происшествии предыдущего дня уже сообщили. Зло за кулисами было
раскрыто и стало достоянием общественности. Его проклинали бесчисленные пользователи
сети.

Его поступок, естественно, взбудоражил общественность.

Линь Фань не особо беспокоился о таких вещах. Он просто ждал.

В этот момент.

Женщина средних лет несла ребенка и осматривала Облачную улицу. Здесь было так много
магазинов, и она не знала, где находится магазин благочестивого доктора.

"Большой брат, могу я узнать, где находится магазин благочестивого доктора?" с тревогой
спросила Се Мэй. Она не могла снова разочароваться. Она проходила через инцидент за
инцидентом.

Если все это было подделкой, она не знала, сможет ли выдержать это.

Мужчина средних лет был поражен: "Эй, это не вы та женщина, о которой вчера говорили в
новостях? Ах да, ваш ребенок болен. Маленький Босс, должно быть, согласился встретиться с
вашей дочерью. Пойдемте со мной, я отведу вас к Маленькому Боссу".

Се Мэй не ожидала, что он будет так добр. Она нервно спросила: "Большой брат, кто такой
Маленький Босс? Я ищу благочестивого доктора".

"Хехе, Маленький Босс и есть благочестивый доктор. Позволь мне сказать тебе, что хотя
Маленький Босс немного ленив, он очень добрый. Но не говорите Маленькому Боссу, что я
сказал, что он ленивый. В конце концов, наши люди всегда хвалят Маленького Босса за
трудолюбие", - со смехом сказал мужчина средних лет. Вообще-то он был не местным, но после
того, как он несколько раз побывал на Облачной улице, оказалось, что это место ему очень
нравится. Люди здесь были исключительно хорошими, и они ему очень нравились.



Иногда, когда он заходил в магазин и ничего не покупал, владельцы магазина все равно были
очень вежливы. Более того, все люди здесь были очень искренними, в отличие от людей со
стороны.

Что еще более важно, здесь были блины с луком Малыша Босса и Малыша Босса. Из-за этого
он переехал сюда из другого места.

Ощущения здесь были прекрасными, и ему очень понравилось.

Се Мэй осторожно последовала за мужчиной. Между тем, мужчина средних лет казался очень
знакомым со всеми вокруг. Он поприветствовал их: "Жалкий ребенок из вчерашних новостей
здесь. Маленький Босс собирается лечить ребенка".

"Ах? Тогда я должен пойти и посмотреть!"

"Я был в ярости, когда увидел сегодняшние новости. Как могут существовать такие
отвратительные люди?"

"Да, это счастье, что Маленький Босс наткнулся на них. Иначе это было бы душераздирающе".

"Старшая сестра, в следующий раз не стоит так легко доверять другим людям. Послушай, если
бы ты не встретила Маленького Босса, то все было бы плохо".

Будучи частью Облачной улицы, они чувствовали гордость за себя.

Некоторые из их предприятий развивались очень хорошо, и они уже могли начать расширять
свои магазины. Однако им было невыносимо уезжать с Облачной улицы, поэтому они
оставались здесь до конца. Даже если они не могли заработать больше денег, они чувствовали,
что это того стоит".

Это чувство было трудно описать. Казалось, что если они покинут Облачную улицу, то будут
жалеть об этом до конца своих дней.

Когда Се Мэй увидела, что все эти незнакомцы так дружелюбно к ней относятся, она тоже
постепенно расслабилась.

"Спасибо всем".

Группа владельцев магазинов собралась у входа в магазин. "Маленький босс, она здесь.
Поторопитесь и посмотрите на ребенка. Она в плачевном состоянии".

"Если Маленький Босс лично займется ее лечением, это будет просто замечательно. Этому
ребенку повезет".

Лин Фань махнул рукой: "Ладно, ладно. Я просто лечу ее болезнь. Разве вам всем не нужно
заниматься своими делами?"

"Наши дела не срочные. Мы еще не видели, чтобы Маленький Босс лечил чью-то болезнь!"

"Да!"

усмехнулся Линь Фань. Больше он ничего не сказал. Раз они хотят посмотреть, то пусть
смотрят.



Се Мэй подошла к Лин Фаню и сказала: "Божественный доктор..."

"Передайте мне ребенка. Не волнуйся, проблем не будет", - как мог, заверил ее Лин Фань. С
таким удивительным божественным врачом, как он, что может пойти не так?

Ребенку было всего несколько месяцев. Она еще даже не умела говорить, а уже заболела этой
болезнью. Все вокруг эмоционально вздыхали.

Как жалко.

Однако, поскольку Маленький Босс собирался лечить ее, все будет хорошо.

Он приподнял веки ребенка, и все зрители в шоке задохнулись. Они увидели, что на ее глазном
яблоке было явное белое пятно. Более того, вокруг пятна были красные полосы. Это выглядело
немного пугающе.

Се Мэй нервно спросила: "Благочестивый доктор, нет необходимости удалять ей глаз, верно?".

Она была во многих больницах, и все врачи советовали удалить ребенку глаз.

Потому что именно этот метод имел наибольшие шансы на успех.

Линь Фань махнул рукой: "Удаление глаза - это то, что я бы сделал только в том случае, если
бы не было других вариантов. Если мы будем ждать, пока раковые клетки распространятся на
мозг, будет слишком поздно. Но не волнуйтесь, я вылечу ее и обязательно верну вам ребенка в
абсолютно здоровом состоянии".

У Се Мэй не было другого выбора. Она уже испробовала все другие варианты. Она скорее
умрет, чем удалит глаз своему ребенку.
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